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Literatura medieval (Il)

12 BACH.
Curso 2020-2021

Cantiga de amor, cantiga de escarnio e maldicir,
cantigas de Santa Maria e prosa medieval.




Cuestionario. Marca a resposta correcta en cada apartado e
valora o que lembras sobre a cultura e a literatura medievais.




A cantiga de amor



Indi
|, Introduciéon: Que son as cantigas de amor?
2. Orixe: Alirica provenzal e o amor cortés
5. Oamor corteés

4. Tema: O amor non correspondido

5. Os personaxes das cantigas de amor
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Lembra

Na lirica medieval galego-portuguesa distinguimos os

seguintes xéneros maiores:

Cantigas de
Cantigas de amigo Cantigas de amor escarnio e
maldicir
Unha doncela expresa Un cabaleiro Burlas e criticas Cantigas de Santa Maria -
0 seu amor polo expresa o seu amor | contra diferentes Afonso X
amado (chamado pola amada clases sociais.

AMIGO) (chamada
SENHOR).
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1. Introducion

As cantigas de amor son composicions
nas que un cabaleiro expresa o seu
amor cara a unha muller @ que chama

“senhor”.
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2. Orixe: a lirica provenzal e o amor cortes

As cantigas de amor galego-portuguesas tenen a sua orixe na

can¢o provenzal.
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*Do mesmo xeito que hoxe en dia se importan xéneros musicais doutros lugares (p.ex. O blues ou o trap

proceden dos Estados Unidos), na Idade Media tamén se importaban xéneros literarios / musicais.
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2. A lirica provenzal e o amor cortés

Poesia amorosa que naceu a finais do s. Xl na

Provenza (sur de Francia).
Idealizacion absoluta do amor.

Simbolo de distincion de clases sociais.
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3. Tema: o amor non correspondido

> Nas cantigas de amor, o amor
que manifesta o cabaleiro /
trobador é sempre un amor non
correspondido, un amor infeliz.
Asi, en moitas destas cantigas o
trobador manifesta a sua coita
(pena) por non poder conseguir o

amor da senhor.
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3. Tema: o amor non correspondido

* O amor é platénico (ideal) sen alusidéns eréticas/carnais.
Destaca da dama a fermosura e calidades morais.

 Adama (“senhor”) adoita estar casada.

4

* A prudencia e a sensatez (mesura) claves para manter oculto
o nome da dama.
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3.1. Motivos que incorpora o amor cortés

1) Feudalismo

o Doncela
Senor (chamada
I ’ senhor)

Vasa|0 Cabaleiro/

Trobador
Na sociedade feudal, os vasalos serven No amor cortés das cantigas de amor, o cabaleiro
ao seu sefior, débenlle obediencia, / trobador serve 4 doncela: débelle obediencia

dependen del... (submisién), considéraa perfecta,...




3.1. Motivos que incorpora o amor cortés

2) Cristianismo: dama = Virxe

3) Neo-platonismo: amor =
sentimento purificador, camino de
elevacion moral
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Identifica o tema principal desta cantiga de Don Denis e
explica cal é a actitude da dama ante o sentimento
amoroso.




4. Caracterizacion formal das cantigas de amor
Desde o punto de vista formal, existen os seguintes tipos

de cantigas de amor: cantigas de mestria e cantigas de

refran.

Cantigas de mestria: seguen o modelo da cang¢o provenzal.

Cantigas de refran: estrutura paralelistica. Caracter autdctono

(proximidade coas cantigas de amigo).

As cantigas de amor adoitan estruturarse en 3 ou 4 cobras

de versos heptasilabos, octosilabos ou decasilabos.
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5. Os personaxes das cantigas de amor

A senhor: é a amada, que se describe dun xeito vago e impreciso.
Prototipo de beleza e perfeccién (fremosa, bon semelhar, bon

parecer...). A senhor non corresponde o amado (relacidns de vasalaxe).

O namorado: suxeito lirico das cantigas de amor. Desempena o papel

de vasalo. Definese como un home honesto e fiel.

Os miscradores: son homes que compiten co namorado polo amor da

dama. O suxeito lirico cualificaos como mentireiros.
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Analiza no teu caderno as seguintes cantigas de amor de Pai
Gomez Charino e Don Dinis e realiza os seguintes exercicios:
*Analiza os nucleos tematicos en cada unha delas.

*Indica se son cantigas de refran ou de mestria.

*Repara na rima.

*Sinala os mecanismos formais presentes nas duas composicions.

Busca na musica actual algunha cancion na que se traten
motivos da cantiga de amor e elabora unha breve ficha técnica
dela.
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LATE MOTIV
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http://www.youtube.com/watch?v=86gUCjUWkG8
http://www.youtube.com/watch?v=UoFdXX5-Evk
http://www.youtube.com/watch?v=Ort4vSJ9rsA
http://www.youtube.com/watch?v=9BD8NpwKknY

Indi
Introducion: Que son as cantigas de escarnio e maldicir?
Caracterizacion
Orixe: o sirventés provenzal

Clasificacion formal das cantigas de escarnio e maldicir

Clasificacion tematica das cantigas de escarnio e maldicir
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1. Introducion

As cantigas de burlas son
composicions  satiricas que se
caracterizan pola representacion, en
clave burlesca, dos acontecementos

acaecidos na sociedade medieval.
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2. Caracterizacion

* As cantigas de burlas, segundo versa na Arte de

Trovar, poden ser de dous tipos:

o Cantigas de escarnio: son aquelas nas gque se

emprega o dobre sentido. A satira realizase de

modo indirecto e encuberto.

o Cantigas de maldicir: son aquelas nas que a

critica se realiza abertamente.
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Exemplo de Autor: Afonso Eanes do Cotén
cantiga de maldicir

Nesta cantiga, o trobador bdurlase
abertamente da soldadeiral Mari’
Mateu, que é criticada pola sua
homosexualidade: Mari” Mateu, tan
desexosa é de cono coma eu. Emprega
unha linguaxe directa; non hai dobres

sentidos, sendn que é moi explicito.

1 Unha soldadeira era unha muller que
bailaoba mentres os trobadores e
xograres cantaban.







Exemplo de
cantiga de escarnio

Autor: Pero da Ponte

Maria Pérez, a nossa cruzada,
quando veu da terra d'Ultramar,
assi veu de perdom carregada
que se nom podia com el merger;
mais furtam-lho, cada u vai maer,

e do perdom ja nom lhi ficou nada.

E o perdom é cousa mui precada

e que se devia muit'a gua

mais ela nom hd maeta ferra
em que o guarde, nen'a pod'haver,

ca, pois o cadead'en foi perder,
sempr'a maeta andou descadeada.

Faise unha critica doutra famosa soldadeira: Maria Pérez,

alcumada A Balteira.

Aparentemente, contase como Maria Pérez foi @ Terra Santa
(a terra d’Ultramar) e volveu de ali coa maleta (maeta)

cargada de perddn. Porén, vai perdendo o perddn porque a
sua maleta non estd pechada, non ten candado, e roubanlle

nela pola noite.

A cantiga agocha un dobre sentido. A palabra maeta
significaba tamén ‘6rgano sexual feminino’. Asi pois, estamos
perante unha cantiga de escarnio: non se fai unha critica

directa, sendn que se xoga co dobre sentido das palabras.




2. Caracterizacion

* As cantigas de escarnio e maldicir caracterizanse

polos seguintes elementos:

Variedade tematica e rigueza léxica.

e Estrutura narrativa mais desenvolvida que
nas cantigas de amigo e nas cantigas de

amor.
e Satira como obxectivo principal.

e Abundancia dos elementos obscenos

(maldicir) e a ironia e o equivoco (escarnio).
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3. Orixe: o sirventeés provenzal

As cantigas de escarnio e maldicir tefien a sua

orixe nunha antiga poesia autdctona de

tradicion oral, xunto coa influencia posterior do

sirventés provenzal.

O sirventés provenzal expresaba opinidns

sobre a vida social e cultural da época desde un

punto de vista satirico.

ZA 000 T 11000t OO, e Pl Sl s ol
e 1 e, . ga::-:.-a-mﬁz.“:zu.n:.\m:!rs& 5&*«%,

v"_’ s ci g ‘fa . : Ha v RIo RS emarlisy,
T fe ncntady, EHmSmMes oS eniis.
Fomitemiaman. P N P ¢ o mnar iy,

“" i ke 0 om iy, £ BT P Iy A0 e amal,

"“)\’ 39,800 (¢ 1k ﬂ"l o EGamremoglas ondag,

{iul %tﬁ i 1;72_--_‘.‘-_?;, —h Hki.égtm.(t ey 1 ¢ omay il
‘@ﬂ S ——————e ey bk

5, v i T

1] 3 3 & ¥ !.. =L i N
BRI W "4 " w .-_-_ﬁ..k_'_ ,,_JA. u ::5!—".
& 0G0 - & WANAE 108 e e = —

£ o ——— | TP




4. Clasificacion formal das cantigas de
escarnio e maldicir

As cantigas de escarnio e maldicir, segundo a sua

forma, poden ser:

Cantigas de refran, que empregan unha

estrutura paralelistica.

Cantigas de mestria, carentes de retrouso ou

refran.

Fap 000 §E 1100 154D, e DIl Enilsnes T omis. J -‘( = t
N itihos s .~.<-u:r,(v, X mp;r':.-(”,-.mi(af-:u,m‘,.\t:m&"ﬁvk%, HE . . %
2yl ¢n (oo, < dagsmadmgoud emaria, # G Vi« . %
 COPRD fo ucntad, UMM NG endis. g ; ; e
S iy Bvmn X iipiee o mariuyy. : k; 52 Wi oWt alv say » Y oIdas que ca win
!: e ,‘pu €inn .*m\ib ¢ s P e madier sy s, : : P LI FPn— 3 B 3. [ TUR SRR | By 7
e 5o (e ueiy o, | Emmmremostas endag, + et A :2%’.’. v ?. . I
WEHRN €y e PR 11 rpton) O 1y 1 otmag frind & nio - @ hantar n 2 ¥ = =
{ 1 e . - 'M - : 4 o va Rt
HIEE 5 ae PSRRI e o g L EAY " o S N R DA e e s . i ? e
il ~yorkbmpdasvonsisip: | A T T Shatee U Cas i e dad




5. Clasificacion tematica das cantigas de escarnio e
maldicir

As cantigas de escarnio e maldicir, segundo a sua tematica,

poden tratar diferentes tipos de satira:

Satira sexual: cantigas que fan referencia aos érganos

sexuais, satiras de soldadeiras, infieis...

Satira social: cantigas que se refiren a vicios, costumes,

defectos etc.

Satira xograresca: cantigas de escarnio entre
trobadores e xograres, onde se fai referencia, sobre

todo, 3 falta de talento duns e outros.
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5. Clasificacion tematica das cantigas de escarnio e

maldicir

Satira politica: cantigas contra determinados feitos
historicos, persoas da nobreza, da Administracion

(alcaldes) etc.

Satira moral: cantigas morais que tratan sobre a
corrupcion, a desaparicion das virtudes, abusos de

poder, a mentira etc.

Satira literaria: cantigas de burlas e parodias doutros

tipos de poesia, como a poesia de amor (amor cortés).
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a. Satira sexual

Marinha, en tanto folegares

tenho eu por desaguisado; Destacan as cantigas obscenas
e soo mui maravilhado dedicadas as soldadeiras.

de ti, por non arrebentares:

ca che tapo eu daquesta minha
boca a ta boca, Marinha; 1- folegar: respirar
e com estes narizes meus

tapo eu, Marinha, os teus;

e coas maos as orelhas,

os olhos e as sobrancelhas;
tapo-t'ao primeiro sono

da mia pisa o teu cono,

como me non vej’a nenguu,

e dos colhoes esse cuu.

Como non rebentas, Marinha?




1.2. Pero da Ponte

Quen a sesta quiser dormir,
conselha-lo hei a razon;
tanto que jante, pense d’ir

* Faise burla de todas as clases sociais. a cozinha do infang¢én:
o B e tal cocinha Ih’achara,
* Unha das clases sociais mais atacadas nas que tan fria cas non ha

) ) ) na hoste, de quantas i son.
cantigas eran os infanzons (nobres de

Ainda vos en mais direi

segunda categoria). Criticabase deles que eu, que un dia i dormi-
: . do vivi tan boa sesta non levei,
quixesen aparentar ser ricos cando vivian na de el din e o

como dormir en tal logar,
u nunca Deus quis mosca dar
ena mais fria ren que Vi.

ruina.

E vedes que ben se guisou
V- de fria cocinha teer
i o infanzon, ca non mandou
" des hogan’i fogo acender;
d e, se vinho gaar d’alguén,
ali Iho esfriaran ben,
se o frio quiser bever.




. Fernando Esquio

b. Satira social

* Burlas contra cregos,
monxas por manteren
relacions sexuais ou pola

sUa avaricia.




c. Satira xograresca

Cantigas de escarnio entre trobadores e
xograres, onde se fai referencia, sobre todo,
a falta de talento duns e outros.

1- Cuidar: pensar, xulgar.
2. Ca: porque.




 Ridiculizabase a covardia dos
nobres cristians na guerra
contra os musulmans.




d. Satira politica

Criticase a actitude daqueles que non foron
combater e se aproveitan das riquezas que
outros obtiveron na batalla.

1- faroneja: busca
2. prostumeiros: Ultimos




e. Satira moral

Cantigas que tratan sobre a corrupcion, a
desaparicion das antigas virtudes, o abuso
dos poderosos etc.

1- alhur: noutro lugar.

2- gran sazon: moito tempo.

3- badia: abadia.

4- romeu: romeiros, peregrinos.




f. Satira literaria

Criticanse e parodianse os tipos de

Roi Queimado morreu con amor : poesia, O amor COFtéS etc.
en seus cantares, par Sancta Maria,

por Ua dona que gran ben queria:
e, por se meter por mais trobador,
porgue lhe ela non quis ben fazer,
feze-s'el en seus cantares morrer,
mais resurgiu depois ao tercer dia!

1- A sabor de morrer: con ganas de

morrer
Esto fez el por l1a sa senhor o 2- Versos 18-21: e faise no seu cantar
que quer gran ben, e mais vos en diria: _
por que cuida que faz i maestria, tomar a morte porque p0|0 contrario

enos cantares que faz, & sabor vive: vedes que poder lle deu Deus, pero
de morreriie desid'ar viver;

esto faz el que x'o pode fazer, que non pensa ba.
mais outr'omem per ren' nono faria.

E non 4 ja de sa morte pavor,

senon sa morte mais la temeria,

mais sabe ben, per sa sabedoria,

gue vivera, des quando morto for,

e faz-[s'] en seu cantar morte prender,
des i ar vive: vedes que poder

gue lhi Deus deu, mais que non cuidariaz2.

E, se mi Deus a mim desse poder
qual oj'el 4, pois morrer, de viver,
ja mais morte nunca temeria.




As cantigas de Santa Maria



I.  Introducion
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Santa Maria

5. Autoria




As cantigas de Santa Maria son
composicions relixiosas, feitas para

ser cantadas, nas que se louva a

1. Introducion

Virxe Maria.
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2. Caracterizacion

* As cantigas de Santa Maria conforman o acervo da

lirica relixiosa galego-portuguesa.
* Consérvanse 427 cantigas.

* Foron compostas na corte de Afonso X o Sabio,
pero el non foi o autor principal delas, sendn que

exerceu outros labores como o de director ou

supervisor.
* Datan da segunda metade do s. XIII.

e Ademais dos textos destacan delas as miniaturas e

a notacion musical.
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3. Transmision

* As cantigas de Santa Maria transmitironse a través cantigas: |
de Santa Maria |
de diferentes codices, entre os que destacan: SR ..... | o (AL 4
: GodiceTd, = | Codice F
* Cddice TO ou de Toledo: 128 cantigas con SmNoty

Esta na Biblioteca
dral de Toledo, agora Nacional de FI

., . esta gardado na Bi- /| rencia e presenta
notacidon musical. blioteca Nacional de | | 104 cantigas e
Madrid. Contén 128

- gran cantidade de
Ve - . Z 7. aq 1o i
e Codice E: 417 cantigas. E o mais completo dos i :gj‘;czl"” biaT miniaturas.
catro codices. -
Codice E g Codice T
, gs . . P Consérvase na Biblio- f Gardase na Biblio- |
* (Cddice T: 193 cantigas provistas de notacidon 1ot Yo Basar £ 0 | | Aot ocarel
méis completo de to- | | igualcOE.Ten 193 |
i miniaturas. dos, pois presenta cantigas e méis de |
mu5|ca| € 417 con notacién mu- | | 1000 miniaturas. |
sical e mais 40 minia- e e s
e Cédice F: 104 cantigas. Incompleto. glgizn:ggg pafieda]
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4. Clasificacion tematica, linglistica e formal das
cantigas de Santa Maria

* Desde o punto de vista tematico, as CSM tratan
sobre a magnificencia da Virxe Maria e a
indulxencia coa que intercede ante Deus para

favorecer os seus devotos.

* Desde o punto de vista lingiliistico, as CSM posuen

unha riqueza léxica moi significativa.

* Desde o punto de vista formal, podemos dividir as
CSM en dous grupos: cantigas liricas (loor) e

cantigas narrativas (milagres).
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4. Clasificacion tematica, linglistica e formal das
cantigas de Santa Maria

e Cantigas liricas (loores): son aquelas nas que o
poeta amosa o seu amor pola Virxe coma se fose
a senhor das cantigas de amor profanas, pero ese

amor que sente é espiritual.

e Cantigas narrativas (milagres): son aquelas

cantigas que tefien unha finalidade didactica.
Nelas, o poeta formulalle un problema ou pecado

a Virxe e ela intercede para solucionarllo.
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4.1. Cantigas liricas (loor)

*Expresan devocion pola Virxe e loan as suas virtudes.

*E a translaciéon da cantiga de amor ao divino: a Virxe é a senhor e o

cabaleiro o seu entendedor.

*A Virxe posue multiples virtudes: cordura, mesura, apostura,

verdade, bondade...

*A actitude do eu lirico ante a Virxe é de fe ou suplica, para intentar

que esta o protexa.

*A estrutura deste tipo de cantigas é a seguinte:

¢ Introducion

* Refran
* Loanza
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Introduccion -=—

Refran

Loanza

Refran
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Esta é de loor de Santa Maria, do de-
partimento que a entre Ave e Eva.

Entre Av'e Eva
gran departiment’a

Ca Eva nos folheu

o Parais’e Deus,

Ave nos | meteu;

pro end’amigos meus:

Entre Av'e Eva
gran departimenta. |[...]
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4.2. Cantigas narrativas (milagres)

*Estrutura externa:
* Epigrafe ou razén: resume o contido da cantiga.
* Refran: ensinanza moral ou relixiosa.
* Cobras: desenvolvemento do milagre relatado.
*Estrutura interna:

* Resumo da cantiga: epigrafe ou razon.

* Presentacion do protagonista.
* Formulacion do problema.
* Intervencidn da Virxe.

e Loanza e leccion moralizante final.
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, f , Esta € de como o cavaleiro, que perdera seu
1. Epigrate ou razon @ |acor, foy-o pedir a Santa Maria de Salas; e
estando na eigreja, pousou-lle na mao.
2 Quen fiar na Madre do Salvador
7 . @ c
2. Refran: ensinanza non perdera ren de quanto seu for.
moral ou relixiosa Quen fiar en ela de coragon
_| averra-lle com’a un ifangcon
aveo eno reino d’Aragon,
que perdeu a caga un seu acor,
3. Cobras: presentacion ® | Quen fiar na Madre do Salvador...
do protagonista, Que grand’ e mui fremos’ era, e ren
formulacidén do | | non achava que non filhasse ben
. ., de qual prijon acor fillar conven,
problema, intervencion d’ ave pequena tro ena mayor [...]
da Virxe Quen fiar na Madre do Salvador...
E el enton muit’a Madre de Deus
loou, e chorando dos ollos seus
. @ : :
4. Cobras: loanza da & dizend’: «Ai, Sennor, tantos son os teus
Virxe bees que fazes a quen as amor!»
Quen fiar na Madre do Salvador...
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Hai 10 cantigas
escritas polo rei.

Boa parte das
cantigas foron
compostas polo
clérigo Airas
Nunes.
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5. Autoria

Autoria

Ainda que a miudo se atribuiu a autoria das Cantigas de Santa Maria
0 rei Afonso X o Sabio, hai algtins aspectos que pofien en dubida a ve-
racidade desta atribucion:

— A extension do cancioneiro fai supofer que dificilmente puido ser
creado por unha soa persoa.

— Diversos testemunos reflicten a colaboracién doutras persoas na
elaboracion do cancioneiro.

— Nalgunhas cantigas, o propio rei afirma que as compuxo el, mentres
noutras indica que as mandou crear. Asi, nunhas amdsase coma
autor e noutras como director.
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Prosa medieval

e A prosa galega tivo menor relevancia ca lirica. Non
obstante, posuimos mostras datadas nos séculos

X1, X1V e XV.

e Distinguimos, maioritariamente, dous grandes
grupos tematicos dentro da prosa medieval: prosa

de ficcidon ou narrativa e prosa historiografica.

 Unha posible clasificacion pode ser a seguinte

(paxs. 256-257 libro):
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Prosa medieval

e i, PO

* Prosa de ficcion ou narrativa
o Ciclo clasico ou troiano
[l Cronica troiana
[l Historia troiana
o Ciclo arturico, bretdn ou materia de Bretafia
[l Demanda do Santo Graal
[l Livro de Tristdn
[l Xosé de Arimatea
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Prosa medieval

o Ciclo carolinxio

[l Miragres de Santiago
* Prosa historiografica
[l General Estoria

[l Crdnica Geral

[I Livros de linhagens
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DEL PRODUCTOR DE PEARL HARBOR
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